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CONG TY CO PHAN TRUNG TAM CONG HOA XA HQOI CHU NGHIA VIET NAM
HOQI CHQ TRIEN LAM VIET NAM Poc lip - Tw do - Hanh phiic

VIETNAM EXHIBITION FAIR CENTRE THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

JOINT STOCK COMPANY
Independence — Freedom — Happiness
S6/No: 06 05/2026/CV-TGD-VEF Ha Néi, ngay [0 thang.5 nim 2026

Hanoi, N'uy. C; 2026

{

CONG BO THONG TIN BAT THUONG

EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: - Uy Ban chitng kho4dn nha nwéc

To: The State Securities Commission of Vietnam

- Sé& Giao dich Chirng khoan Ha Ngi

Hanoi Stock Exchange

1. Tén tb chitc: Cong ty C6 phan Trung tAm Hgi chy Trién lam Viét Nam (“Cong ty”)

Organization’s name: VIETNAM EXHIBITION FAIR CENTRE JOINT STOCK
COMPANY (“Company”)

- Ma chiing khoan: VEF
Ticker symbol: VEF

- Dia chi: Thon Lai Da, Xa Dong Anh, Thanh phé Ha Nbi
Address: Lai Da Village, Dong Anh Commune, Hanoi City

- Dién thoai: 024. 3834.5655 Fax: 024. 38313208
Phone: 024. 3834.5655 Fax.: 024. 38313208

- E-mail: vef(@vefac.vn

2. Nbi dung théng tin cong bd/ Content of information disclosure:

{}’/



Ngay (5./05/2026, Hoi ddng Quan tri Cong ty di ban hanh Nghi quyét s6 (3£72026/NQ-
HDQT-VEFAC vé viéc phé duyét cic giao dich véi bén lién quan ctia Cong ty (“Nghi
quyét s6 092). Theo d6 Hoi dong Quén trj di phé duyét giao dich ctia Céng ty véi bén

¢ lién quan, cy thé nhu sau:

On ML}E{ (.5, 2026, the Board of Directors of the Company issued Resolution No.

069.5./2026/NO-HPQT-VEFAC on the approval of related-party transactions of the

Company (“Resolution No. 50, "). Accordingly, the Board of Directors approved the

Company's transactions with related parties as follows:

Bén lién quan: Cong ty TNHH Dich vy Vén tai Sinh thai VINBUS — Cong ty c¢6 mé
doanh nghiép s6: 0108718068, dia chi tru s& chinh tai: S& 7, dudng B?mg Lang 1, Khu
b thi Vinhomes Riverside, phudmg Phiic Loi, thanh phd Ha Noi, Viét Nam.

Related party: Vinbus Ecological Transport Services Limited Liability Company —
Enterprise code: 0108718068, with its head office located at: No. 7, Bang Lang [ Street,
Vinhomes Riverside Urban Area, Phuc Loi Ward, Hanoi City, Vietnam.

Du An: Trung tam Trién 1dm Viét Nam c6 dia chi tai Thon Lai Pa, Xd Dong Anh,
Thanh phd Ha Noi, Viét Nam.

Project: Vietnam Exhibition Center, located at Lai Da Village, Dong Anh Commune,

Hanoi City, Vietnam.

- Néi dung Hop ddng hop tac: dau tu, quan ly, van hanh, khai thac ha tang dung cho hoat

dong kinh doanh dich vu véan tai (gf‘)m hé thdng sac, bai dd phuc vu hoat dong vén tai
di va dén) tai Trung tAm Trién ldm Quéc Gia va kinh doanh dich vu tai bai db theo ding
quy hoach tai Dy An.

Contract scope: Investment in, management, operation, and utilization of infrastructure
serving transport service business activities (including charging systems and parking
facilities for inbound and outbound transport operations) at the National Exhibition

Center, and the provision of services at parking areas in accordance with the planning

of the Project.

Thong tin nay dugc cong b6 trén trang thong tin dién tir ciia Cong ty theo dudng dan:

http://www.vefac.vn, myc Quan hé co dong.

This information is disclosed on the Company’s website at: http.//www.vefac.vn, under

the Investor Relations section.
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Chting t6i xin cam két céc théng tin cong bd trén ddy la dung su that va hoan toan chiu trach
nhiém trude phap luat vé ndi dung cac thdng tin da cong bo.

We hereby certify that the information disclosed above is true and accurate, and we accept full

legal responsibility for its contents.

NGUOI DUQGC UY QUYEN CONG BO THONG TIN
PHO TONG GIAM POC

AUTHORIZED PERSON TO DISCLOSE
INFORMATION

LY HOA LIEN

/¥
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I QUYET CUA HQI PONG QUAN TRI
N TRUNG TAM HOI CHQ TRIEN LAM VIET NAM
UTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

(V/v: Phé dz:yer viée giao két hop dong hop tac kinh doanh véi bén lién quan ciia Cong 1y)

(Re: Approval of entering into a business cooperation contract with a related party of the
Company)
HOI PONG QUAN TRI
THE BOARD OF DIRECTORS
- Can ¢t Luit Doanh nghiép va cdc van ban huéng dan thi hanh;

Pursuant to the Law on Enterprises and its guiding documents;
- Cin ct Diéu lé ctia Cong ty C6 phan Trung tim Hoi chy Trién 1&m Viét Nam (“Cong Ty”);

Pursuant fo the Charter of Vietnam Exhibition Fair Centre Joint Stock Company
(“Company”)

- Can cit Bién ban kiém tra phiéu 14y ¥ kién cac thanh vién Hoi ddng quéan tri Cong Ty 1ap
ngay 02../05./2026;

Pursuant to the Vote counting minutes of the Board of Directors dated .(.\'L‘ij.m).,.ZO%
- Cin ¢t nhu cAu thue té va hoat dong kinh doanh.
Based on operational needs and business operations.

QUYET NGHI/ RESOLVES TO:

Pidul. Phé duyét viée giao két hop dong hop tac kinh doanh véi bén lién quan ciia
Céng ty cu thé nhw sau:

Article 1. Approval of the execution of a business cooperation contract with a related party

of the Company

Hbi dong quan trj Cong ty phé duyét giao két hop ddng hop tac kinh doanh véi bén lién quan

ctia Cong ty, cu thé nhu sau:

The Board of Directors hereby approves the execution of a business cooperation contract with

a related party of the Company as follows:

“ Déi the: Cong ty TNHH Dich vu Van tai Sinh thai VINBUS, Ma doanh nghiép s6:
0108718068, dia chi tru s& chinh: Sb 7, dudng Béang Lang 1, Khu d6 thi Vinhomes
Riverside, phudng Phiic Lo, thanh phd Ha Noi, Viét Nam.



Partner: VINBUS Ecology Transport Services Company Limited, enterprise code.
0108718068, head office address: No. 7, Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside
Urban Area, Phuc Loi Ward, Hanoi, Vietnam.

- Pham vi hgp tac: ddu tu, quéan 1y, van hanh, khai théc ha tAng dung cho hoat dong kinh
doanh dich vu van tai (gf“)m hé thdng sac, béi d6 phuc vu hoat dong van tai di va dén)
tai Trung tm Trién 1dm Qudc Gia va kinh doanh dich vu tai béi d theo diing quy hoach
tai b dt cing Cong ty TNHH Dich vu Vén tai Sinh thai VINBUS.

Scope of cooperation: Investment, management, operation, and commercial use of
infrastructure serving transport service business activities (including charging systems
and parking areas supporting inbound and outbound fransport operations) at the
National FExhibition Center; and provision of services at the parking area in
accordance with the approved planning, in cooperation with VINBUS Ecology
Transport Services Company Limited Liability Company.

- Loi nhudn chia sé: Cong ty s& nhan duoc loi nhuan ¢ dinh tir khai thac Bai dd xe véi
gié tri 1a 4.043.000.000 VND/nam. Mirc lgi nhuén chia sé nay dugc xdy dung dya trén
cac danh gia va tinh toan ctia Cong ty theo dong tién thu tir cho thué bai do xe.

Profit sharing: The Company shall receive a fixed annual profit from the operation of
the parking area in the amount of VND 4,043,000,000 per year. This profit-sharing
mechanism is determined based on the Company's assessments and calculations of
cash flows generated from the lease of the parking area.

- Thoi han hop tac: 5 nam.
Term of cooperation: 035 years.
Pitu 2. Trién khai thye hién
Article 2. Implementation

Giao Tong Giam doc hodc ngudi duge Tong Giam doc iy quyén hgp phdp, cédn cir chire néng,
nhiém vy, quyén han thuc hién céc cong viéc sau day:

The General Director or his/her duly authorized representative is hereby assigned, within the
scope of their functions, duties, and authority, to perform the following tasks:

(a) bam phan, quyét dinh noi dung, diéu khoan, didu kién va ky két cac Hop dbng hop tac
(bao gbém nhung khong gidi han viée sua d6i, bd sung, thay dbi, thanh 1y, chdm dat
Hop ddng) véi cac bén theo quy dinh ctia phép ludt va Diéu 1é Cong ty.

To negotiate, decide on the contents, terms, and conditions, and execute the business
cooperation agreements (including but not limited to amendments, supplements,
modifications, liquidation, and termination of such agreements) in accordance with
applicable laws and the Company’s Charter.

(b)  Tb chic trién khai thuc hién cc cong viée, thi tuc va/hodc hanh dong can thiét khac
lién quan phu hgp voi quy dinh ctia phap luét, Dicu 1€ Cong ty.

To organize and implement all necessary tasks, procedures, and/or other related
actions in compliance with applicable laws and the Company’s Charter.

DPidu 3. Hiéu lwe thi hanh

Article 3. Effectiveness

Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

This Resolution shall take effect from the date of signing.

N



Céc thanh vién HPQT, Ban Gidm déc va cédc Phong/Ban/Don vi c6 lién quan cua Cong Ty
chiu trach nhiém t6 chirc, thuc hién cac ndi dung ctia Nghi quyét nay.

Members of the Board of Directors, the Management Board, and relevant
Departments/Divisions/Units of the Company shall be responsible for organizing and
implementing this Resolution.

Noi nhan/ To: TM. HQI PONG QUAN TRI
- Nhu Diéu 3/ 4s article 3; CHU TICH
- Ban Kiém soat/ The Supervisory Board, ON BEHALF OF THE BOD
- Luu VP Céng Ty/ The Company’s Archives. CHAIRMAN
(Signed)
TRAN LE PHUONG

v
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NGHI QUYET CUA HQI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN TRUNG TAM HQI CHQ TRIEN LAM VIET NAM

(Viv: Phé duyét viéc giao két hop dong hop tdc kinh doanh véi bén lién quan ciia Cong ty)

HOQI PONG QUAN TRI
- Cdn cir Ludt Doanh nghiép va cdac van ban huéng dan thi hanh;
- Cén cit Diéu l¢ ciia Cong tv Co phan Trung tam Hpi cho Trién lam Viét Nam (“Céng Ty ");
- Can cie Bién ban kiém tra phiéu ldy y kién cdc thanh vién Hpi dong quan tri Cong Ty ldp ngay
05/05/2025;

- Cdn ctr nhu cdu thire 16 va hoat dong kinh doanh.

QUYET NGHI:

Piéu 1.  Phé duyét viéc giao két hop ddng hop tic kinh doanh véi bén lién quan ciia Cong
ty cu thé nhw sau:

Hoi dong quan tri Cong ty phé duyét giao két hop dong hop téc kinh doanh vdi bén lién quan cua
Cbng ty, cu thé nhu sau:

- D6i tac: Cong ty TNHH Dich vu Van tai Sinh thdi VINBUS, Ma doanh nghiép sé:
0108718068, dia chi tru sé chinh: S6 7, dudng Bang Liang 1, Khu db thi Vinhomes
Riverside, phuong Phuc Loi, thanh phé Ha Nbi, Viét Nam.

- Pham vi hop tac: dau tu, quan 1y, van hanh, khai thac ha ting diing cho hoat dong kinh
doanh dich vu vén tai (gdm hé thong sac, bai dd phuc vu hoat dong van tai di va dén) tai
Trung tdm Trién 1dm Qudc Gia va kinh doanh dich vu tai bdi dd theo diing quy hoach tai
L dét cing Cong ty TNHH Dich vu Van tai Sinh thai VINBUS.

- Loi nhuén chia sé: Cong ty s& nhan dugc lgi nhuén ¢ dinh tir khai thac Bai db xe véi gid
tri 1a 4.043.000.000 VND/ndm. Mre lgi nhudn chia s¢ nay dugc xdy dung dya trén céc
danh gia va tinh toan cua Cong ty theo dong tién thu tlir cho thué bai do xe.

- Thoi han hop tac: 5 nam.

Pidu2.  Trién khai thue hién

Giao Tdng Gidm dbc hodc ngudi duge Téng Gidm ddc ty quyén hop phép, cin ¢t chitc ning,

nhiém vy, quyén han thuc hién cic cong vi€e sau day:

(a) DPam phén, quyét dinh ndi dung, didu khoan, diéu kién va ky 1két cac Hop ddng hop tac
(bao gdom nhung khéng gidi han viée sira doi, bd sung, thay doi, thanh ly, cham dit Hop
ddng) véi cac bén theo quy dinh ctia phap luat va Diéu 1é Cong ty.

(b) T4 chirc trién khai thuc hién cac cong viée, thi tuc va/hodic hanh dong cén thiét khac lién
quan phu hop véi quy dinh ctia phap luat, Bieu I¢ Cong ty.

CONG 1
CO PHA
TRUNG TAM F
TRIEN L/
\VIET N/




Diéu 3.  Hiéu lye thi hanh
Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

Céc thanh vién HPQT, Ban Giam déc va cdc Phong/Ban/Don vi ¢6 lién quan ctia Cong Ty chiu
trach nhiém to chtrc, thuc hién cac ndi dung cua Nghj quyét nay.

Noi nhén: TM. HOI PONG QUAN TRI
- Nhu Diéu 3; CHU TICH
- Ban Kiém soé4t;

- Luu VP Cong Ty.
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